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Hembudsavtal

1. Parter

1. Inission Munkfors AB, org. nr 556259-9299,
Stélvéagen 4, 684 92 Munkfors ("Bolaget”), och

2. For- och efternamn

Postnr. och postort

(”Optionsinnehavaren”), (var och en ”Part” och

gemensamt “Parterna”).

2.Bakgrund

2.1 Bolaget ir ett heldgt dotterbolag till Inission AB, org.
nr 556747-1890, ("Moderbolaget”). Pa arsstimma i
Moderbolaget den 8 maj 2025 beslutades att emittera
hogst 400 600 teckningsoptioner av serie 2025/2028:1
till Bolaget i syfte att implementera ett
teckningsoptionsbaserat incitamentsprogram
for anstéllda i de bolag som ingér i den koncern i vilket
Moderbolaget utgér moderbolag (“Koncernen”
respektive “Optionsprogrammet”). Villkoren
for teckningsoptionerna framgar av bilaga A,
("Optionsvillkoren”). Bolaget har tecknat sig for och
har tilldelats teckningsoptionerna. Emissionen har
registrerats hos Bolagsverket.

22 [ enlighet med ovan ndimnda emissionsbeslut och beslut
om godkénnande av Overlatelse av teckningsoptioner
som fattades pd samma stdmma, har Bolaget
ritt och skyldighet att Gverlata teckningsoptionerna
till anstillda i Koncernen med fordelning och pa villkor
som framgar av besluten. En forutsittning for att fa
forvdrva teckningsoptioner fran Bolaget ar att den
anstillde har ingatt s.k. hembudsavtal med Bolaget.

2.3 Optionsinnehavaren dr anstélld i Koncernen och dnskar
forvirva teckningsoptioner fran Bolaget.

24 Mot bakgrund av ovanstdende har Parterna denna dag
traffat detta avtal ("Avtalet”).

3.Avtalets omfattning m.m.

3.1 Detta Avtal omfattar samtliga teckningsoptioner som
Moderbolaget emitterat och Bolaget dverlatit inom
ramen for Optionsprogrammet som
Optionsinnehavaren innehar under den tid som
Optionsinnehavaren dr Part i Avtalet (dvs. savil
initialt forvarvade teckningsoptioner som eventuellt
senare forvirvade teckningsoptioner).

32 De teckningsoptioner som omfattas av detta Avtal

bendmns nedan “Optionsritterna”.

3.3 For det fall fysiska teckningsoptionsbevis stéllts ut for
Optionsinnehavarens Optionsritter, ska dessa
deponeras hos Bolaget.

34 Om Optionsinnehavare traffar avtal om bodelning, ska
Optionsinnehavaren, s vitt mojligt, tillse att

Optionsratterna forblir i Optionsinnehavarens &dgo.

4.Skyldighet att hembjuda optionsratter

41 Om Optionsinnehavaren avser att 6verléta
Optionsritter till tredje man fore den 14 juli 2028, ska
Optionsinnehavaren forst hembjuda Optionsritterna pa
sédtt som anges i punkt 5.

42 Om Optionsinnehavarens anstéllning i Koncernen
upphor fore den 14 juli 2028 av annan anledning &n
langvarig sjukdom eller pension, ska
Optionsinnehavaren senast i samband med
anstéllningens upphdrande hembjuda samtliga sina

Optionsritter pa sétt som anges i punkt 5.

43 Om Optionsinnehavarens Optionsritter dvergar till
annan till foljd av bodelning ska den person som
forvarvat Optionsratterna genom bodelning
omedelbart hembjuda samtliga forvérvade
Optionsritter pa sitt som anges i punkt 5. Intill dess
att samtliga forvirvade Optionsrétter verlatits

i enlighet med bestimmelserna i detta Avtal eller,

1 forekommande fall, det konstaterats att hembud inte
utnyttjas, ska detta Avtal vara bindande for den som
forvarvat Optionsrétterna genom bodelning. Vad som
giéller for Optionsinnehavaren enligt detta Avtal ska
dérvid gélla dven for denne.
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44

45

4.6

Om Optionsinnehavaren avlider, ska dodsboet/
Optionsinnehavarens réttsinnehavare sa snart

som mojligt efter dodsfallet hembjuda samtliga
Optionsinnehavarens Optionsritter pa sitt som
anges 1 punkt 5. Intill dess att samtliga Optionsratter
overlatits i enlighet med bestimmelserna i detta Avtal
eller, i forekommande fall, det konstaterats att hembud
inte utnyttjas, ska detta Avtal vara bindande for
dodsboet liksom for dodsbodeldgare och legatarier.
Vad som géller for Optionsinnehavaren enligt detta
Avtal ska dérvid gélla dven for dessa.

Om Optionsinnehavaren forsitts i konkurs eller

om Optionsrétter som tillhor Optionsinnehavaren
utmats, ska konkursforvaltaren/den som siljer
utmitt egendom sa snart som mojligt efter
konkursbeslutet/utmitningen hembjuda samtliga
Optionsinnehavarens Optionsrétter/utmaétta
Optionsritter pa sétt som anges i punkt 5. Intill

dess att samtliga Optionsritter overlatits i enlighet med
bestimmelserna i detta Avtal eller, i forekommande
fall, det konstaterats att hembud inte utnyttjas, ska
detta Avtal vara bindande for konkursboet/

den som séljer utmétt egendom. Vad som géller for
Optionsinnehavaren enligt detta Avtal ska darvid gélla
dven for dessa.

I samband med hembud enligt punkt 4.3-4.5, ska den
som gor hembudet anmaéla sin postadress till Bolaget.

5.Tillvdgagangssatt vid hembud

5.1

52

53

54

Hembud av Optionsritter ska goras genom skriftlig
anmdlan till Bolagets styrelse. Vid hembud enligt
punkt 4.1 ska till anmélan bifogas det avtal om
overlatelse av Optionsrétter som avses traffas mellan
Optionsinnehavaren och tredje man med angivande av
samtliga villkor for overlatelsen inklusive
kopeskillingen.

Da Optionsritter hembjudits till Bolaget ska Bolaget
inom 30 dagar fran det att anmélan enligt punkt

5.1 inkom till Bolaget meddela Optionsinnehavaren
eller, i forekommande fall, den som gjort hembudet (i)
om Bolaget sjdlvt ska forvirva Optionsritterna eller
helt eller delvis anvisa annan eller andra forvarvare eller
(i) om ratten att forvdrva Optionsritterna eller anvisa

annan eller andra forvirvare inte kommer att utnyttjas.

Ritten att forvdrva hembjudna Optionsritter giller
endast hela den hembjudna posten.

Bolaget har ingen skyldighet att forvarva hembjudna

Optionsritter eller anvisa annan eller andra forvirvare.

6. Kopeskilling

6.1

62

Om Bolaget och Optionsinnehavaren eller, i
forekommande fall, den som gjort hembudet, inte
kommer Overens om annat, ska kopeskillingen for den
hembjudna posten Optionsritter motsvara det

lagsta av (i) Optionsinnehavarens anskaffningsvarde for
Optionsritterna och (ii) Optionsritternas
marknadsvérde.

Optionsritternas marknadsvirde ska faststéllas av ett
oberoende vérderingsinstitut utsett av Bolaget.
Virderingen ska goras per den dag hembudet

gjordes och enligt samma principer som den
ursprungliga virderingen. Virderingen ska vara slutford
inom 30 dagar fran det att hembudet gjordes.
Virderingen ska bekostas av Bolaget.
Virderingsinstitutets virdering ska vara slutlig och
bindande for Parterna.

7.Betalning

71

Kopeskillingen for Optionsrétter som forvérvas

efter hembud ska erldggas inom 30 dagar fran den
dag da 6verenskommelse om kopeskillingen tréffades
eller vérdering enligt 6.2 slutforts.

8.Verkan av att hembud inte utnyttjas

81

82

Skulle Bolaget eller den eller de Bolaget anvisar inte
Onska forviarva hembjudna Optionsritter vid hembud
enligt punkt 4.1 eller skulle kopeskillingen i sadant fall
inte betalas inom i punkt 7.1 foreskriven tid, dger
Optionsinnehavaren fritt dverlata Optionsrétterna
inom 30 dagar fran det att Optionsinnehavaren erh6ll
besked om att forvarv inte kommer att ske, respektive
fran det att kopeskillingen skulle ha erlagts. Darvid
giller att 6verlatelsen inte far ske pa mer

formanliga villkor dn de som géllt for hembudet. Om
Optionsinnehavaren inte dverlater Optionsritterna
inom ndmnda tidsperiod ska detta Avtal pa nytt dga
tillimpning avseende Optionsritterna.

Skulle Bolaget eller den eller de Bolaget anvisar inte
onska forvirva hembjudna Optionsritter vid hembud
enligt punkt 4.2 eller skulle kdpeskillingen i sadant
fall inte betalas inom 1 punkt 7.1 foreskriven tid, dger
Optionsinnehavaren ritt att behdlla Optionsrétterna.
Daérvid ska Avtalet, med undantag for bestimmelsen
i punkt 4.2, fortsétta att gélla mellan Bolaget och
Optionsinnehavaren.
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83

Skulle Bolaget eller den eller de Bolaget anvisar inte
onska forvirva hembjudna Optionsritter vid hembud
enligt punkterna 4.3-4.5 eller skulle kopeskillingen i
sadant fall inte betalas inom i punkt 7.1 foreskriven tid,
dger den som gjort hembudet, ritt att behalla
Optionsritterna och upphor Avtalet att gélla

avseende dessa.

9. Meddelanden

9.1

92

9.3

94

Meddelanden enligt detta Avtal ska ske skriftligen via
brev.

Meddelanden till Bolaget ska tillstéllas Bolagets
styrelse under den postadress som for var tid ar
registrerad for Bolaget hos Bolagsverket.

Meddelanden till Optionsinnehavaren eller, i
forekommande fall, den som gjort hembudet, ska
tillstillas denne under den adress som anges i punkt
1.2 eller, i forekommande fall, anmélts till Bolaget
enligt punkt 4.6, eller den adress som
Optionsinnehavaren eller, i forekommande fall, den
som gjort hembudet, senare skriftligen meddelar
Bolaget med iakttagande av bestimmelserna i denna
punkt 9.

Meddelanden som avsénts med brev enligt punkt 9.2
och 9.3 ska anses ha kommit mottagaren tillhanda den
tredje dagen efter avsandandet.

10. Avtalstid

10.1

Savida inte annat uttryckligen framgar pd annat
stille i detta Avtal, giller Avtalet frdn och med
dagen for dess undertecknande till och med den
dag Optionsritterna forfaller, varmed avses den dag
som Optionsritterna inte langre kan pakallas.

11. Fullstandig reglering m.m.

1.1

12

n3

Andringar av och/eller tilligg till detta Avtal ska for
att vara bindande vara skriftligen avfattade och
undertecknade av Parterna.

Avtalet tillsammans med Optionsvillkoren utgor
Parternas fullstédndiga reglering av alla fragor som
Avtalet beror. Alla skriftliga eller muntliga dtaganden
och utfastelser som foregatt Avtalet ersitts av
innehallet i detta Avtal.

Om domstol eller skiljendmnd skulle finna att
nagon bestimmelse i Avtalet helt eller delvis &r
ogiltig, ska bestimmelserna i dvriga delar liksom alla

14

Ovriga bestimmelser i Avtalet vara géllande i den
utstrackning som tillaimplig lag tillater, och Parterna
ska lojalt forhandla med varandra i syfte att, om
mojligt, 6verenskomma om nddvéndiga forandringar av
Avtalet for att vidmakthélla Avtalets struktur, syfte
och anda.

Parts réttigheter och skyldigheter enligt detta Avtal
far inte Gverlatas eller pantsittas utan den andra
Partens foregdende skriftliga godkdnnande, savida
annat inte uttryckligen anges i Avtalet.

12. Tillamplig lag och tvistelosning

121

122

123

Detta Avtal ska tolkas och tillimpas i enlighet med
svensk rétt, dock med undantag for sadana
internationellt privatrittsliga bestimmelser som medfor
tilldmpning av rdtten i ndgon annan jurisdiktion.

Tvist som uppstar i anledning av detta Avtal ska
avgoras av allmén domstol med Véarmlands tingsritt
som forsta instans. Onskar en Part istillet att tvist
slutligt ska avgoras genom skiljedom/skiljeforfarande
administrerat vid Stockholms Handelskammares
Skiljedomsinstitut ("SCC”) har Parten dock ratt till
det om denne atar sig att dels ensam svara for samtliga
med skiljeforfarandet forenliga kostnader, dels atar sig
att betala sadant forskottsbelopp/stélla sddan sikerhet
som SCC kan komma att krdva.

Om tvist ska avgoras av genom skiljedom enligt punkt
12.2, ska Regler for Forenklat Skiljeférfarande
tillampas om inte SCC med beaktande av malets
svarighetsgrad, tvisteforemalets virde och 6vriga
omsténdigheter bestimmer att Skiljedomsregler

ska tilldimpas. I sistndmnda fall ska SCC ocksa
bestdmma om skiljendmnden ska besta av en eller tre
skiljemén. Skiljeforfarandets sdte ska vara Karlstad.
Spraket for forfarandet ska vara svenska. Parterna
forbinder sig, utan begransning i tiden, att inte avsldja
forekomsten av eller innehallet i skiljedom i anledning
av detta Avtal eller information om férhandlingar,
skiljeforfarande eller medling i anledning av desamma.
Vad som foreskrivs om sekretess i detta stycke géller
inte sdvida annat foljer av lag, annan forfattning,
myndighets bud, borsregler eller god sed pa
aktiemarknaden eller annars erfordras for doms

verkstillighet.
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Detta Avtal har upprdttats i tvé exemplar nedan senast angivna datum, varav Parterna tagit var sitt.

INISSION MUNKFORS AB

For- och efternamn For- och efternamn
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